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This Agreement is made in the year of 2019 I Tuto zmluvu uzatvorili v roku 2019 

Hereinafter referred to as the " Effective Year" I Dalej len ako ,rok nadobudnutia ucinnosti" 

Between I Nasledujuce zmluvne strany: 

Letove prevadzkove sluzby Slovenskej republiky, statny podnik, 
(v skratke ,LPS SR, s. p.") 
Address I Adresa : 
Represented by I Zastupeny: 
Company Register I Obchodny register: 
Section I Oddiel : 
File No I Vlozka cislo: 
Corporate ID No I ICO: 
Tax Reg. No I DIC: 
VAT Reg. No I IC DPH: 
Bank I Bankove spojenie: 
Account No I Cislo uctu: 
I BAN: 

lvanska cesta 93, 823 07 Bratislava 
Blazej Zaujec, CEO 
Okresny sud Bratislava I 
Ps 
418IB 
35778458 
2020244699 
SK2020244699 
Tatra banka, a.s. 
262034075011100 
SK811100 00000026 2034 0750 

Hereinafter referred to as the " the Customer" I Dalej len ako "objednavatel'" 

ASAP s.r.o., 
Address I Adresa: 
Represented by I Zastupeny: 
Company Register I Obchodny register: 
File No I Vlozka cislo: 
Corporate ID No I ICO: 
Tax Reg. No IDIC: 
VAT number I IC DPH: 
Bank I Bankove spojenie: 
Account No I Cislo uctu: 
I BAN: 

and I a 

Safarikova 1036114, 902 01 Pezinok, Slovakia 
lan Murray Whitworth, Managing Director 
OS Bratislava I. 
19878IB 
35 775 254 
2020244699 
SK 2020204472 
Slovenska sporiterna, a.s. 
0180790512I0900(EUR) 
SK6109000000000180790512 

Hereinafter referred to as "Provider" I Dalej len ako " poskytovater" 

Each a 'Party' and together, the 'Parties' I Kazda samostatne ako ,strana" a spolocne ako , strany" 
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Article 1 - Preamble 

1.1. The Subject of the Contract is the 
agreement of the Provider to provide 
service support to the Customer for 
the Flight Procedure Design Software 
PHX (hereinafter referred to as 
"PHX" ) in accordance with 
requirements as detailed in this 
contract. 

1.2. The provided service support shall 
include: 

1.2.1. Regular yearly PHX update (3 
licenses owned by the 
Customer). 

1.2.2. Standard support - providing 
telephone and e-mail support 
at the time from 8:00 a.m. to 
12:00 a.m. during working 
days in the Slovak Republic. 

Article 2 - Number of licences 

2.1 Th is contract covers 3 PHX licences 
only. 

2.2 All items in this contract pertain to 
each PHX licence individually. 

Article 3 - Cost 

3.1. The price for performance of the 
service support has been agreed as 
follows: 

3.1.1. The fixed cost of the update 
according to point 1.2.1 for a 
single fully paid existing PHX 
licence is 10,000.- Euros per 
each full year for the duration 
of this contract. This contract 
covers 3 PHX licences and 
makes a total yearly cost of 
30,000.- Euros. 

3.1.2. The price for the services as 
referred to in 1.2.2 shall be 
included in the update price. 

3.2. VAT in accordance with the valid 
legislation shall be added to the prices 

Clanok c. 1. - Predmet zmluvy 

1.1. Predmetom zmluvy je dohoda 
poskytovatel'a poskytovaf objedna
vatel'ovi servisne sluzby na softver na 
tvorbu letovych postupov PHX (d'alej 
len , softver PHX" ) podra poziadaviek 
dohodnutych v tejto zmluve. 

1.2. Sucasfou poskytovanych servisnych 
sluzieb je: 

1.2.1. Pravidelna rocna aktualizacia 
softveru PHX (3 licencie, ktore 
vlastnf objednavater). 

1.2.2. Standardna podpora 
poskytovanie telefonickej a e
mailovej podpory v case od 
8:00 do 12:00 hod. pocas 
pracovnych dnf v Slovenskej 
republike. 

Clanok c. 2. - Pocet licencii 

2.1. Tato zmluva sa vztahuje na 3 PHX 
licencie. 

2.2. Vsetko uvedene v tejto zmluve sa 
vztahuje jednotlivo na kazdu PHX 
licenciu. 

Clanok c. 3. - Cena 

3.1. Cena za poskytovanie sluzieb je 
dohodnuta takto : 

3.1.1. Cena za aktualizaciu softveru 
podl'a bodu 1.2.1 na jednu 
pine zaplatenu sucasnu PHX 
licenciu je pevne stanovena na 
10.000,- EUR za kazdy cely rok 
trvania tejto zmluvy. Tato 
zmluva sa vzfahuje na 3 PHX 
licencie v celkovej rocnej 
hodnote 30.000,- EUR. 

3.1.2. Cena za sluzby podra bodu 
1.2.2 je zahrnuta v cene za 
aktualizaciu. 

3.2. K cenam uvedenym v bode 3.1 bude 
pripoCftana DPH v zmysle platnej 
legislatfvy. 
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3.3. The prices specified herein shall be 
valid and unchangeable during the 
entire period of validity hereof. 

3.4. Invoicing and invoice maturity: 

3.4.1. All invoices shall be issued and 
all payments shall be made 
in EUR. 

3.4.2. Any invoice shall be payable 
within 14 days after its 
delivery date to the Customer. 

3.4.3. Every invoice shall contain the 
following particulars: business 
name and registered office of 
the Provider and of the 
Customer, bank name and 
account No, Provider's VAT 
registration number, if 
assigned, Contract number 
and the invoiced amount in 
accordance with the payment 
terms. 

3.4.4. The Customer sha ll return any 
wrongly issued invoice if the 
price has been invoiced 
wrongly or if the invoice does 
not contain all particulars in 
accordance with the valid 
legislation or if the notification 
of update availability as 
referred to in 5.1 below has 
not been sent. Any corrected 
invoice shall be payable within 
14 days after its delivery date 
to the Customer. 

3.4.5. All invoices shall be issued in 
accordance with the 
legislation valid at the time of 
performance of the Contract. 

Article 4- Duration 

4.1 This contract is valid for a period of 
five (5) full years commencing from 
and including the effective year in 
which the Contract has been signed. 

3.3. Ceny uvedene v tejto zmluve su platne 
a nemenne po celu dobu platnosti 
tejto zmluvy. 

3.4. Fakturacia a splatnosf faktur: 

3.4.1. Vsetky faktury budu vystavene 
a platby budu vykonane 
v EUR. 

3.4.2. Splatnosf faktury je do 14 dnf 
od datumu dorucenia faktury 
objednavaterovi. 

3.4.3. Faktura musi obsahovat tieto 
nalezitosti: obchodne meno 
a sfd lo poskytovatera a objed
navatera, bankove spojenie, 
registracne cislo poskytovatera 
pre DPH, ak je pridelene, cfslo 
zmluvy a fakturovanu sumu 
podra platobnych podmienok. 

3.4.4. Objednavatel' vrati nespravne 
vystavenu fakturu z dovodu 
nespravneho fakturovania 
ceny alebo ak faktura nebude 
obsahovat vsetky nalezitosti 
v sulade s platnymi pravnymi 
predpismi a lebo z dovodu 
nezaslania informacie o pri
pravenosti sprfstupnenia 
aktualizacie v zmysle bodu 5.1. 
Datum splatnosti opravenej 
faktury je do 14 dni od 
datumu jej dorucenia 
objednavaterovi. 

3.4.5. Faktura musi by! vyhotovena 
v zmysle legislativy platnej 
v case realizacie zmluvy. 

Clanok c. 4. - Trvanie 

4.1 Tato zmluva je platna par (5) celych 
rokov od roku nadobudnutia 
ucinnosti, vratane roku kedy bola 
podpisana. 
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Article 5- Provider's responsibilities 

5.1. The Provider will program a new 
version of the ASAP procedure design 
software PHX on a yearly basis and 
provide it immediately available for 
download by the customer. 

5.2. At the time of notification from the 
Provider of the availability for 
download of the yearly update of the 
procedure design software PHX, the 
Provider will issue an invoice to the 
Customer. 

5.3. The Provider will release a PHX 
software licence for unlimited use 
upon confirmed payment of the yearly 
update maintenance fee (Article 3 -
Cost) being received by the Provider 
for that individual PHX licence 

5.4. The Provider undertakes to provide 
telephone and e-mail support at the 
time from 8:00 a.m. to 12:00 a.m. 
during working days in the Slovak 
Republic and to eliminate any 
potential software s. Contact data: 
Telephone No: E-
mail : 

5.5. The Provider undertakes to act in 
accordance with the valid Slovak 
legislation and also to perform all 
obligations resulting from the valid 
legislation which are a prerequisite for 
entering into the Contract. 

Article 6 - Customer responsibilities 

6.1. The Customer agrees to pay the 
Provider the amount detailed in Article 
3 - Cost on a yearly basis for the 
duration of this contract. 

Article 7 - Warranty 

7.1. The warranty period of every delivered 
update shall be 12 months. 

Clanok c. 5.- Povinnosti poskytovatel'a 

5.1. Poskytovatel' kazdy rok naprogramuje 
novu verziu svojho softveru PHX na 
tvorbu postupov a ihned' ju sprfstupnf 
objednavatel'ovi na stiahnutie. 

5.2. Poskytovater vystavf objednavatel'ovi 
fakturu vo chvfli, kedy mu oznami 
moznost stiahnut si rocnu aktualizaciu 
softveru PHX na tvorbu postupov. 

5.3. Poskytovater poskytne licenciu na 
neobmedzene pouzfvanie softveru 
PHX vo chvfli, kedy dostane 
potvrdenu uhradu rocneho poplatku 
za aktualizaciu (Cianok c. 3 - Cena) 
danej PHX licencie. 

5.4. Poskytovatel' sa zavazuje poskytovat 
telefonicku a e-mailovu podporu 
v case od 8:00 do 12:00 hod. pocas 
pracovnych dnf v Slovenskej republike 

a odstranovat ~ripadne ch b 
softveru. Kontakt: Tel. c.: 

••••E-mail: 

5.5. Poskytovater sa zavazuje postupovat 
v sulade so vseobecne zavaznymi 
pravnymi predpismi platnymi 
v Slovenskej republike a tiez mat 
splnene vsetky povinnosti vyplyvajuce 
z platnej legislatfvy, ktore podmienuju 
uzavretie zmluvy. 

Clanok c. 6. - Povinnosti objednavatel'a 

6.1. Objednavater suhlasf s tym, ze pocas 
trvania tejto zmluvy poskytovaterovi 
kazdorocne uhrad f sumu uvedenu 
v clanku c. 3 - Cena. 

Clanok c. 1. - Zaruka 

1.1. Zaruka na kazdu dodanu aktualizaciu 
je 12 mesiacov. 
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Article 8 - Personal data protection Clanok c. 8. - Ochrana osobnych udajov 

8.1. If either Contracting Party has 
accidentally come into contact with 
any personal data processed by the 
other Contracting Party, such 
Contracting Party shall not disclose 
the personal data and it shall comply 
with the below-stated instructions: 

8.1.1. not to use the personal data 
for its own needs, for the 
needs of its own business 
activities or for advertising 
purposes; 

8.1.2. not to provide, make 
available or disclose the 
personal data of data 
subjects to any third parties 
or unauthorized persons, 
with the exception of cases 
when the prov1s1on, 
availability and disclosure of 
the personal data is 
mandated by the EU law or 
by Slovak legislation or by 
international contracts 
which the Slovak Republic is 
bound by; 

8.1.3. not to copy, scan, 
disseminate or otherwise 
process the personal data; 

8.1.4. comply with all security 
measures aimed at personal 
data protection in order to 
protect the personal data in 
such a manner as to prevent 
its loss, damage, disclosure 
or misuse by any third party 
or any other unauthorized 
access or unauthorized 
handling of the personal 
data, even by negligence. 

8.2. The confidentiality obligation is not 
time-limited and shall survive also 
after Contract termination. 

8.1. v pripade, ak d6jde k nahodnemu 
pristupu ktorejkorvek zmluvnej strany 
k osobnym udajom, ktore spracovava 
druha zmluvna strana, je tato zmluvna 
strana povinna zachovava( 
mlcanlivos( o tychto osobnych 
udajoch a sucasne sa zavazuJe 
dodrziava( nasledovne pokyny: 

8.1.1. osobne udaje nevyuzi( pre 
vlastnu potrebu, pre potreby 
vlastnej podnikaterskej 
cinnosti a ani na ucely 
reklamy, 

8.1.2. neposkytnu( nespristupni( 
ani nezverejni( osobne udaje 
dotknutych os6b tretim 
stranam alebo neopra-
vnenym osobam, okrem 
pripadov, kedy posky
tova nie, spristupnovanie a 
zverejnova nie osobnych 
udajov stanovuje pravo 
Eur6pskej unie alebo pravne 
predpisy SR alebo medzi
narodne zmluvy, ktorymi je 
Slovenska republ ika viazana, 

8.1.3. nekopirova( neskenova( 
nerozsirova( ani inak 
nespracuva( osobne udaje, 

8.1.4. dodrziava( vsetky bezpec
nostne opatrenia za ucelom 
ochra ny osobnych udajov 
s cierom chrani( osobne 
udaje tak, aby nedoslo k ich 
strate, poskodeniu, prezra
deniu alebo zneuzitiu tre(ou 
osobou alebo inemu 
neopravnenemu pristupu 
alebo neopravnenej mani
pulacii s osobnymi udajmi, 
a to aj nedbanlivostnym 
konanim. 

8.2. Povinnost mlcanlivosti osobnych 
udajov nie je casovo obmedzena 
a trva aj po skonceni trvania zmluvy. 

6/11 



ASAP s.r.o. Maintenance Contract 
Servisna zmluva 

LPS SR, s. p. 

8.3. The confidentiality obligation shall 
not apply: 

8.3.1. if it is necessary for 
performance of tasks of the 
court and of law 
enforcement agencies in 
accordance with a special 
law; this shall be without 
prejudice to the confi-
dentiality provisions 
according to special 
regulations; or 

8.3.2. in relation to the Office for 
Personal Data Protection of 
the Slovak Republic when 
performing its tasks in 
accordance with the Act No. 
18/2018 Coli. on Personal 
Data Protection and on 
amendments and supple
ments of certain acts, or in 
accordance with the 
Regulation (EU) 2016/679 
of the European Parliament 
and of the Council on the 
protection of natural 
persons with regard to the 
processing of personal data 
and on the free movement 
of such data, and repealing 
Directive 95/46/EC (General 
Data Protection Regu
lation). 

Article 9 - Assigning and transferring rights 

9.1 Neither Contracting Party may assign 
or transfer any rights or obligations 
resulting from the present Contract 
to any third party without a prior 
written consent of the other 
Contracting Party. Such consent shall 
not be unreasonably withheld. 

Article 10 - Termination 

10.1. This agreement can be terminated in 
the following circumstances: 

8.3. Povinnost mlcanlivosti neplatf: 

8.3.1. ak je to nevyhnutne na 
plnenie (lloh sudu a organov 
cinnych v trestnom konanf 
pod I' a osobitneho za kona; 
tym nie su dotknute 
ustanovenia o mlcanlivosti 
podl'a osobitnych predpisov, 
a lebo 

8.3.2. vo vztahu k Uradu na 
ochranu osobnych udajov 
Slovenskej republiky pri 
plnenf jeho uloh podl'a 
zakona c. 18/2018 z. z. 
o ochrane osobnych udajov 
a o zmene a doplnenf 
niektor'{ch zakonov alebo 
podl'a NARIADENIA 
EUROPSKEHO PARLAMENTU 
A RADY (EU) 2016/679 o 
ochrane fyzickych os6b pri 
spracuvanf osobnych udajov 
a o vol'nom pohybe takychto 
udajov, ktorym sa zrusuje 
smernica 95/46/ES 
(vseobecne nariadenie o 
ochrane udajov). 

Clanok c. 9. - Postupenie prav a prevod 
prav 

9.1. Ziadna zmluvna strana nesmie 
postupit alebo previest ziadne prava 
alebo povinnosti vyplyvajuce z tejto 
zmluvy bez predchadzajuceho 
pfsomneho suhlasu druhej zmluvnej 
strany na akukol'vek tretiu stranu. 
Takyto suhlas sa neod6vodnene 
neodoprie. 

Clanok c. 10. - Ukoncenie zmluvy 

10.1. Tuto zmluvu je mozne ukonCit za 
nasledovnych okolnostf: 
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10.1.1. By the customer if the 
Provider fails to release a 
new version of the 
procedure design software 
PHX other than in circum
stances covered by "Article 
13 - Force Majeure". 

10.1.2. By the Provider if the 
Customer fails to pay the 
invoice for the yearly 
maintenance fee as 
detailed in Article 3 - Cost 
within 30 days. 

10.1.3. Upon mutual written agree
ment by both parties. 

10.2. Any withdrawal from the Contract 
shall be notified in writing and 
delivered to the other Contracting 
Party. Any withdrawal shall become 
effective on the date when the 
withdrawal notification is delivered 
to the other Contracting Party. 

Article 11 - Resolution of disputes and 
governing law 

11.1. The Contracting Parties have agreed 
to settle any potential disputes by 
mutual agreement. If no agreement 
has been reached, the competent 
Slovak court shall be authorized to 
act and decide in the matter in 
accordance with provisions of the 
Slovak legislation. 

Article 12- Intellectual property 

12.1. The intellectual property rights of the 
PHX procedure design software is 
owned in entirety by the Provider as 
the developer of the software and it 
is a subject of protection of the 
copyright law in view of the Act No. 
185/2015 Coli. the Copyright Act, as 
amended . 

10.1.1. Maze ju ukoncif objednavater, 
ak poskytovater neposkytne 
novu verziu softveru PHX na 
tvorbu postupov, s vynimkou 
udalosti, na ktore sa vzfahuje 
,clanok c. 13 Force Majeure". 

10.1.2. Maze ju ukoncif poskytovater, 
ak objednavater do 30 dni 
neuhradf fakturu za rocny 
poplatok za aktualizaciu 
uvedeny v Article 3- Cena. 

10.1.3. Na zaklade vzajomnej 
pfsomnej dohody oboch stran. 

10.2. Odstupenie od zmluvy musf by( 
oznamene pfsomne a dorucene druhej 
zmluvnej strane. Odstupenie 
nadobudne ucinnos( dnom dorucenia 
oznamenia o odstupenf druhej 
zmluvnej strane. 

Clanok c. 11. - Riesenie sporov a rozhodne 
pravo 

11.1. Zmluvne strany sa dohodli riesif 
prfpadne spory vzajomnou dohodou. 
Ak nedojde k dohode, je vo veci 
opravneny kona( a rozhodova( 
prfslusny sud Slovenskej republiky 
podra ustanovenf vseobecne 
zavaznych pravnych predpisov v 
Slovenskej republike. 

Clanok c. 12. - Dusevne vlastnfctvo 

12.1. Vyhradnym vlastnfkom prav 
dusevneho vlastnfctva na softver PHX 
na tvorbu postupov je poskytovatel' 
ako tvorca tohto softveru a vzfahuje 
sa nan ochrana autorskeho prava v 
zmysle zakona c. 185/2015 z. z. 
Autorsky zakona v znenf neskorsfch 
predpisov. 
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12.2. The Provider is herewith granting to 
the Customer a non-exclusive, non
transferrable and non-sublicensable 
license, not limited by time or 
territory, to use the software supplied 
based on the present Contract and to 
use the copyright work in the form as 
referred to in § 19 (4) of the Copyright 
Act. The Customer shall acquire the 
right to use the software by paying 
the update price. 

12.3. The remuneration for provision of the 
software license is included in the 
PHX update price. 

Article 13 - Force Majeure 

13.1. Force majeure as in this Article means 
acts of God, war (whether declared or 
not), invasion, revolution, 
insurrection, or other acts of a similar 
nature or force. 

13.2. If the Provider is rendered 
permanently unable, wholly or in 
part, by reason of force majeure to 
perform its obligations and meet its 
responsibilities under this Contract, 
either party shall have the right to 
suspend or terminate this Contract 
without prejudice or compensation. 

Article 14- Final provisions 

14.1. Any rights and obligations of the 
Contracting Parties not regulated 
herein shall be governed by the valid 
Slovak legislation, in particular the 
Commercial Code. 

14.2. The Contract may be amended or 
supplemented only by written and 
numbered amendments approved by 
both Contracting Parties. 

14.3. If any provision hereof has become 
invalid, other provisions hereof shall 
remain valid unchanged. 

14.4. Both Contracting Parties represent 
that they have made this legal act 
freely and voluntarily and they are 
signing the Contract in witness of 
their agreement with it. 

12.2. Poskytovater poskytuje touto zmluvou 
objednavaterovi nevyhradnu a 
neprenosnu, casovo a uzemne 
neobmedzenu licenciu na pouzfvanie 
softveru dodaneho na zaklade tejto 
zmluvy, ktora sa nemoze d'alej 
udel'ovat', a na pouzitie autorskeho 
diela sposobom podl'a ustanovenia § 19 
ads. 4 Autorskeho zakona. Pravo 
pouzfvania softveru nadobuda 
objednavater zaplatenfm ceny za 
aktualizaciu. 

12.3. Odplata za poskytnutie licencie k 
softveru je zahrnuta v cene za 
aktualizaciu softveru PHX. 

Clanok c. 13. - Vyssia moe 

13.1. Vyssia moe podl'a tohto clanku 
znamena prirodnu katastrofu, vojnu 
(vyhlasenu alebo nevyhlasenu), invaziu, 
revoluciu, povstanie ci ine udalosti 
podobnej povahy a lebo sily. 

13.2. Ak sa preukaze, ze poskytovater je 
trvale neschopny, ci uz celkovo alebo 
ciastocne, si z d6vodu udalosti vyssej 
moci plnit' svoje povinnosti a ulohy 
podra tejto zmluvy, rna ktorakorvek 
strana pravo pozastavit' alebo ukoncit' 
tuto zmluvu bez ujmy ci odskodnenia. 

Clanok c. 14. - Zaverecne ustanovenia 

14.1. Prava a povinnosti zmluvnych stran 
neupravene touto zmluvou sa riadia 
platnou legislatfvou Slovenskej 
republiky, najma Obchodnym 
zakonnfkom. 

14.2. Zmluvu je mozne menit' alebo dopfnat' 
len pfsomnymi a postupne cfslovanymi 
dodatkami schvalenymi obidvoma 
zmluvnymi stranami. 

14.3. Ak ktorekorvek z ustanovenf tejto 
zmluvy strati platnost', zostavaju 
ostatne ustanovenia zmluvy v platnosti 
nezmenene. 

14.4. Zmluvne strany zhodne prehlasuju, ze 
tento pravny ukon urobili slobodne a 
vorne a podpfsanfm tejto zmluvy 
vyjadruju s nou svoj suhlas. 
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14.5. The Contract has been made in three 
(3} original copies in bilingual version, 
in the English language and in the 
Slovak language; the Customer shall 
receive two original copies and the 
Provider shall receive one original 
copy. 

14.6. The Contract has been entered into 
for a period of five (5} years starting 
from and including the year in which 
the Contract entered into force. 

Article 15 - Contract Disclosure 

15.1. The Contract shall become valid on 
the date it is signed by the Contracting 
Parties. The present Contract has to 
be disclosed pursuant to § Sa of the 
Act No. 211/2000 Coli . on Free Access 
to Information and on amendments 
and supplements of certain acts (the 
"Freedom of Information Act"}, as 
amended. The Contracting Parties 
acknowledge and agree that the 
present Contract will be disclosed in 
the Central Register of Contracts 
(hereinafter referred to as the 
"Register" } managed by the Office of 
the Government of the Slovak 
Republic in an electron ic form. The 
Contract sha ll become effective on the 
date following after its disclosure date 
in the Register. 

14.5. Tato zmluva je vyhotovena v troch (3} 
originaloch v dvojjazycnom prevedeni 
v anglickom jazyku a v slovenskom 
jazyku, z toho dva originaly pre 
objednavatera a jeden original pre 
poskytovatel'a. 

14.6. Tato zmluva sa uzatvara na dobu 
piatich (S} rokov pocnuc a vratane 
roku, v ktorom zmluva nadobudla 
ucinnost. 

Clanok c. 15. - Zverejnenie zmluvy 

15.1. Tato zmluva nadobuda platnost' dnom 
jej podpisania zmluvnymi stranami. 
Tato zmluva je povinne zverejnovanou 
zmluvou v zmysle § Sa zakona c. 
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k 
informaciam a o zmene a doplneni 
niektorych zakonov (zakon 0 slobode 
informacii} v zneni neskorsich 
predpisov. Zmluvne strany beru na 
vedomie a suhlasia, ze tato zmluva 
bude zverejnena v Centralnom registri 
zm luv (d'alej len ,register"}, ktory 
vedie Urad vlady Slovenskej republiky 
v elektronickej podobe. Zmluva je 
ucinna dnom nasledujucim po dni jej 
zverejnenia v registri. 
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IN WITNESS WHEREOF, the Parties have caused this Contact to be executed by their duly authorized 

representatives on the dates specified below. 

NA DOKAZ TOHO strany uzatvorili tuto zmluvu prostrednfctvom svojich riadne opravnenych 

zastupcov v nizsie uvedene dni. 

Signed for and on behalf of: Signed for and on behalf of: 

Podpfsane za a v mene: Podpfsane za a v mene: 

The Customer I Objednavater The Provider I Poskytovatel' 

Name I Meno: lan Murray Whitworth 

Title : Chief Executive Officer Title: Managing Director 

Funkcia : riaditel' Funkcia : riaditel' 

Date I Datum: Date I Datum: 
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